FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES -
FLUSH MOUNT 12 GA MODIFIED FOR WINCHESTER SS

Made from 17-4 heat treated stainless steel, these chokes are for the
Winchester, Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby, and Savage 12
gauge & 20 gauge shotguns. Steel, Lead, & Hevi-Shot may be used in all
constrictions with the exceptions listed below. No Steel shot larger than #BB
or speeds exceeding 1550 fps should be used in choke tubes tighter than full.
No Steel Shot Larger than #4 may be used in our Turkey Choke Tubes These

choke tubes are backed by Carlson's Lifetime Warranty and Made in the USA! it N |
WINCHESTER FLUSH MOUNT REPLACEMENT STAINLESS CHOKE TUBES NOTE: L wt
Winchester SX-2, SX-3, SX-4 & SXP use Browning Invector Plus Tubes There MJ’

can be several styles of chokes used by a number of shotgun manufacturers.

Attributes

Name: FLUSH MOUNT 12 GA MODIFIED FOR WINCHESTER SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107963
Mfr. No.: 52213

Choke Type: Modified
Gauge: 12 Gauge

Make: Winchester

Style: Win Choke
Delivery weight: 0.036kg
Shipping height: 171mm
Shipping width: 67mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189522131

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FUR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 12 GA MODIFIED

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des FLUSH MOUNT REPLACEMENT FUR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 12 GA MODIFIED. Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es optimal und sicher
nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die ChokeRohre nur in kompatiblen Flinten verwenden (Winchester, Mossberg
500, Browning Invector, Weatherby und Savage 12 Gauge &amp; 20 Gauge).

¢ Vermeiden Sie die Verwendung von Stahlgeschossen groRer als #BB oder Geschwindigkeiten Gber 1550

fps in ChokeRohren, die enger als Full sind.

Verwenden Sie kein Stahlgeschoss gréRer als #4 in unseren Turkey Choke Tubes.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der ChokeRohre auf Risse oder andere Beschadigungen, bevor

Sie diese verwenden.

Bewahren Sie die ChokeRohre aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die ChokeRohre nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Tragen Sie beim Umgang mit Schusswaffen immer geeignete Schutzkleidung, einschlielllich Gehérschutz
und Schutzbrille.

Stellen Sie sicher, dass die Flinte vor der Installation der ChokeRohre entladen ist.

Uberpriifen Sie die Kompatibilitit der ChokeRohre mit Ihrer Flinte, bevor Sie diese installieren.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der ChokeRohre:

o Stellen Sie sicher, dass die Flinte entladen ist.

o Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr, indem Sie es mit einem ChokeSchlissel gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

o Setzen Sie das neue ChokeRohr ein und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.

o Uberpriifen Sie, ob das ChokeRohr sicher installiert ist, bevor Sie die Flinte verwenden.

2. Verwendung der ChokeRohre:

o Wahlen Sie das geeignete ChokeRohr basierend auf der Munition, die Sie verwenden mdéchten.

o Achten Sie darauf, die Sicherheitsrichtlinien fir die Verwendung von Schusswaffen zu befolgen.

o Testen Sie die Flinte mit dem neuen ChokeRohr auf einem sicheren Schiefstand, um
sicherzustellen, dass alles ordnungsgemal’ funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte ChokeRohre gemals den 6rtlichen Vorschriften fur
Metallabfalle.



¢ Stellen Sie sicher, dass die ChokeRohre vor der Entsorgung vollstandig entladen sind.
e Uberpriifen Sie die lokalen Bestimmungen zur Entsorgung von SchusswaffenZubehér.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wenden Sie sich bitte an die entsprechenden
Behdrden oder Verbraucherorganisationen in lhrem Land.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen stellen Sie sicher, dass Sie die FLUSH
MOUNT REPLACEMENT FUR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 12 GA MODIFIED sicher und
effektiv nutzen konnen. Bleiben Sie sicher!



FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER
CHOKE TUBES FLUSH MOUNT 12 GA MODIFIED
CONSUMER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Flush Mount Replacement for Winchester Choke Tubes. This guide provides

important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the choke tubes are compatible with your shotgun model.

Always handle firearms and accessories with care and follow all safety precautions.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the choke tubes for wear or damage before each use.

Use appropriate ammunition as specified in the product description.

Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use steel shot larger than #BB or speeds exceeding 1550 fps in choke tubes that are tighter than
full.

¢ Avoid using steel shot larger than #4 in Turkey Choke Tubes.

Always ensure that the shotgun is unloaded when installing or removing the choke tubes.

Follow the manufacturer's guidelines for cleaning and maintenance to prevent malfunctions.

If you experience any unusual sounds or performance issues while using the choke tubes, stop using

them immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the shotgun is pointed in a safe direction and is unloaded.

o Remove the existing choke tube from the shotgun using a choke wrench.

Select the appropriate Flush Mount Replacement Choke Tube for your shotgun.

Screw the new choke tube into the barrel by hand until snug, then tighten it with the choke
wrench.

Doublecheck that the choke tube is securely in place before use.

o

[¢]

o

2. Usage:

o Load the shotgun with the appropriate ammunition based on the choke tube being used.
o Always maintain proper shooting stance and aim in a safe direction.
o After shooting, inspect the choke tube for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
¢ Do not discard choke tubes in regular household waste; check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please consult the manufacturer's customer service
or refer to the product packaging for further details.

Thank you for prioritizing safety and compliance when using your Flush Mount Replacement for Winchester
Choke Tubes. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guide de Sécurité pour les Tubes Choke de
Remplacement FLUSH MOUNT CARLSONS

Introduction

Merci d'avoir choisi les tubes choke de remplacement FLUSH MOUNT CARLSONS pour vos fusils de chasse
Winchester. Ce guide a pour but de fournir des instructions de sécurité claires et concises pour garantir une
utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des tubes choke pour détecter toute usure ou dommage.

¢ Ne jamais utiliser de munitions inappropriées ou non recommandées avec les tubes choke.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte le fabricant ou un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniquement des plombs en acier de taille appropriée (#BB ou plus petit) et a des vitesses ne
dépassant pas 1550 fps avec des tubes choke plus serrés que full.

Ne pas utiliser de plombs en acier plus gros que #4 dans les tubes choke pour dinde.

Ne jamais utiliser de munitions non conformes aux spécifications du fabricant.

Evite d'appliquer une pression excessive lors de I'installation ou du retrait des tubes choke.

e Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer les tubes choke.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que le fusil est déchargé et en sécurité.
o Assuretoi d'avoir les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation des Tubes Choke :

o Retire le tube choke existant en le tournant dans le sens antihoraire.

o Insere le tube choke FLUSH MOUNT en le tournant dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il soit bien en
place.

o Vérifie que le tube est bien fixé avant d'utiliser le fusil.

3. Utilisation :

o Charge le fusil avec des munitions appropriées.
o Prends en compte les conditions de tir et ajuste ton tir en conséquence.
o Respecte toujours les regles de sécurité lors de I'utilisation du fusil.

Instructions d'Elimination

» Dispose des tubes choke usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas les tubes choke dans la nature ou dans des lieux non autorisés.
¢ Informetoi sur les points de collecte de déchets métalliques ou de recyclage dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de suivre les mises a jour sur les produits rappelés via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des tubes
choke FLUSH MOUNT CARLSONS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FLUSH
MOUNT REPLACEMENT PER WINCHESTER CHOKE
TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 12 GA MODIFIED
PER WINCHESTER SS

Introduzione

Grazie per aver scelto il FLUSH MOUNT REPLACEMENT PER WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH
MOUNT 12 GA MODIFIED PER WINCHESTER SS. Questo prodotto & progettato per migliorare le prestazioni del
tuo fucile e garantire un uso sicuro. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per la sua funzione prevista.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & stato installato correttamente.
Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Tieni lontano il prodotto da bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo pallini di acciaio, piombo o HeviShot nelle costrizioni appropriate.

Non utilizzare pallini in acciaio di dimensioni superiori a #BB o velocita superiori a 1550 fps in strozzatori
pil stretti del full.

Non utilizzare pallini in acciaio di dimensioni superiori a #4 nei nostri strozzatori per tacchino.

Verifica che il tuo fucile sia compatibile con gli strozzatori Carlson prima dell'uso.

Sequi le istruzioni del produttore del fucile per I'installazione e |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.

Utilizza un attrezzo appropriato per rimuovere il vecchio strozzatore.
Inserisci il nuovo strozzatore Carlson nel tubo di strozzatura del fucile.
Serrare il strozzatore secondo le specifiche del produttore del fucile.

o

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Carica il fucile seguendo le istruzioni del produttore.
o Utilizza il fucile in un'area sicura e designata per la caccia o il tiro.
o Segui sempre le norme di sicurezza durante l'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Conclusione

[l FLUSH MOUNT REPLACEMENT PER WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 12 GA MODIFIED
PER WINCHESTER SS & un prodotto di alta qualita progettato per offrire prestazioni eccellenti. Seguire
attentamente tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for FLUSH MOUNT REPLACEMENT
FOR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS
FLUSH MOUNT 12 GA MODIFIED FOR WINCHESTER
SS

Introduksjon

Takk for at du valgte Carlson's Flush Mount Replacement for Winchester Choke Tubes. Denne bruksanvisningen
gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom
denne veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen fgr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyevern nar du handterer vapen.
Oppbevar chokes og vapen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Ingen stalshot stgrre enn #BB eller hastigheter som overstiger 1550 fps bar brukes i choke tuber som er
strammere enn full.

Ingen stalshot starre enn #4 kan brukes i Turkey Choke Tubes.

Unnga & bruke chokes som er skadet eller slitt.

Kontroller at choke tuben er riktig installert fgr bruk.

Bruk kun godkjente ammunisjonstyper i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller kompatibilitet: Forsikre deg om at choke tuben er kompatibel med ditt vapen (Winchester,
Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby, Savage).
2. Fjern eksisterende choke: Bruk en chokeverktgy for & fjerne den eksisterende choke fra lgpet.
3. Installer ny choke:
o Rengjer gjengene pa lgpet far installasjon.
o Skru den nye choke tuben inn i lgpet med klokken til den er godt festet.
o Unnga a bruke overdreven kraft for @ unnga skade.
4. Test installasjonen: Kontroller at choke tuben sitter sikkert og er riktig installert fgr du bruker vapenet.
5. Bruk: Fglg alle sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen og ammunisjon under bruk.

Avfallsinstruksjoner
e Choke tuber som er slitt eller skadet bgr kasseres pa en ansvarlig mate.

e Sper lokale myndigheter om retningslinjer for avfallshandtering av metallprodukter.
 Unnga 3 kaste choke tuber sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte choke tuben. Det er
viktig @ ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.



Vennligst merk at denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning
(GPSR) for a sikre at du far en trygg og tilfredsstillende opplevelse med vart produkt.



FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER
CHOKE TUBES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES tuotteen kayttéohjeiden pariin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti lapi
kaikki ohjeet ja turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita tai kulumia.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on merkkeja kaytén aiheuttamasta kulumisesta.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta vain suositeltuja patruunoita: Terasta, lyijya ja HeviShot patruunoita voidaan kayttaa kaikissa
supistuksissa lukuun ottamatta alla lueteltuja poikkeuksia.

o Al3 kayta terdspatruunoita, jotka ovat suurempia kuin #BB tai nopeudet, jotka ylittavat 1550 fps,
tiukemmissa supistuksissa kuin taysi.

o Al kayta teraspatruunoita, jotka ovat suurempia kuin #4, kalkkunasupistuksissamme.

e Tarkista, etta kaytat oikeaa supistustyyppia haulikkosi kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta haulikkosi on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty.

o Poista vanha supistusputki kaantamalla sita vastapaivaan.

o Asenna uusi supistusputki kaantamalla sitd myotapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, etta supistusputki on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Tarkista, ettd haulikkosi on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

o Lataa haulikko vain turvallisessa ymparistossa.

o Varmista, etta ymparillasi ei ole muita henkil6ita tai elaimia ennen laukaisemista.
o Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt patruunat ja mahdolliset vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.

¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.



Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, etta valitsit FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES! Kayta tuotetta vastuullisesti
ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 12 GA MODIFIED

Introduktion

Tack for att du valt FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 12
GA MODIFIED. Denna produkt ar designad for att forbattra din skytteupplevelse med Winchester, Mossberg 500,
Browning Invector, Weatherby och Savage 12gauge och 20gauge hagelgevar. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att choken ar korrekt installerad innan skjutning.

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte har kunskap om saker hantering av vapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér eventuella dterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Ingen stalshot storre an #BB eller hastigheter som 6verskrider 1550 fps bér anvandas i choker som ar
stramare an full.

Ingen stalshot storre an #4 far anvandas i kalkonchokar.

Anvand inte choken om den ar skadad eller missformad.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar det galler anvandning av hagelgevar och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choken:

[¢]

Se till att hagelgevaret ar avstangt och oladdat.

Ta bort den befintliga choken genom att anvanda en chockskruvnyckel.

Reng6r chockgangorna i pipan innan installation av den nya choken.

Installera den nya choken genom att skruva den férsiktigt in i pipan tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att choken ar korrekt installerad genom att dra i den Iatt; den ska inte réra sig.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av choken:

o Ladda hagelgevaret med lamplig ammunition.
o Sikta pa malet och avfyra enligt gallande sakerhetsbestammelser.
o Efter anvandning, kontrollera choken fér eventuella skador och rengér den noggrant.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar du inte langre behdver produkten, kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn forpackningen dar det ar majligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av FLUSH
MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 12 GA MODIFIED. Tack for att

du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av vapen.
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